
Vastaus

(23. lokakuuta 2000)

Arvoisan parlamentin jäsenen esittämä kysymys, joka sisältää luonteeltaan täysin kansallisia asioita,
päätöksiä ja tuomioita, ei kuulu neuvoston toimivaltaan.

Oikeus ja vapaus uskontoon ja uskoon sisältyy ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehtyyn
Euroopan yleissopimukseen, ja se on yksi yhteisön lainsäädännön perusperiaatteista (SEU:n 6 artikla) (1)
joksi se on muodostunut jäsenvaltioiden yhteisessä perustuslakien perinteessä. Tätä perustamissopimuksen
määräystä sovelletaan kuitenkin ainoastaan yhteisön tai unionin lainsäädännön kattamissa tilanteissa.

(1) 27 päivänä lokakuuta 1976 asiassa 130/75, Prais, annettu tuomio, Oikeuskok. 1976, s. 1589.

(2001/C 89 E/174) KIRJALLINEN KYSYMYS E-2177/00

esittäjä(t): Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) komissiolle

(7. heinäkuuta 2000)

Aihe: Kalastus

Euroopan komissio on hyväksynyt teknisen järjestelyn Biskajanlahdella pyydettävän sardellin pyyntimäärän
lopulliseksi vahvistamiseksi.

Kun markkinointivuodelle 1999 vahvistettu määrä oli 33 000 tonnia, komissio päätti nyt alentaa vuoden
2000 määrän 5 000 tonniin, jotta alueen sardellikanta voi elpyä.

Neuvosto kuitenkin nosti kuluvana markkinointivuonna pyydettävän sardellin määrän 16 000 tonniin ja
vahvisti, että 16. kesäkuuta pidettävässä kalatalousministerien neuvoston kokouksessa määrää saatetaan
nostaa aina 33 000 tonniin asti, jos kyseisen lajin lisääntymiskykyisten yksilöiden määrä on yli 36 000
tonnia.

Voiko komissio ilmoittaa, mitä tieteellisiä tietoja se on saanut lajin lisääntymiskykyisten yksilöiden
kannasta Biskajanlahdella ja aiotaanko edellä mainittu lisäys tehdä?

Franz Fischlerin komission puolesta antama vastaus

(28. heinäkuuta 2000)

Komission tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean alaryhmä on saanut päätökseen analyysin, joka
sisältää uusia tietoja kahdesta tänä keväänä Biskajanlahdella tehdystä tutkimusaluskartoituksesta. Analyysi
osoitti, että sardellin kuteva kanta, lähes 50 000 tonnia, on oletettua suurempi. Tästä syystä kalastus-
neuvosto päätti 16. kesäkuuta 2000 nostaa sardellin suurimman sallitun saaliin (TAC) 33 000 tonniin, joka
on sama kuin edellisten vuosien TAC.

(2001/C 89 E/175) KIRJALLINEN KYSYMYS E-2178/00

esittäjä(t): Jaime Valdivielso de Cué (PPE-DE) komissiolle

(7. heinäkuuta 2000)

Aihe: Kalastus

Euroopan komissio lähetti 16. toukokuuta 2000 Ranskalle toisen ns. perustellun lausunnon. Ensimmäinen
lähetettiin vuonna 1996, kun Ranska laiminlöi pyydettyjen kalojen, erityisesti turskan, vähimmäiskokoa
koskevan valvonnan.
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Toinen perusteltu lausunto lähetettiin, koska Ranska rikkoo ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
11. kesäkuuta 1991 antamaa tuomiota, jossa Ranskan todetaan laiminlyöneen asiaa koskevat velvoitteensa.

Ottaen huomioon kalatalouden merkityksen Euroopan unionin muille maille ja erityisesti Espanjalle ja
Baskimaalle, mihin toimiin komissio aikoo ryhtyä sen varmistamiseksi, että Ranska täyttää velvoitteensa?

Mitä korvauksia ja missä muodossa komissio suunnittelee muiden maiden kalastajille, jotka joutuvat
vaikeuksiin Ranskan käytäntöjen vuoksi?

Franz Fischlerin komission puolesta antama vastaus

(7. syyskuuta 2000)

Komissio on todellakin antanut Ranskalle EY:n perustamissopimuksen 228 artiklan (entinen 171 artikla)
mukaisen täydentävän perustellun lausunnon arvoisan parlamentinjäsenen kysymyksessä mainituista syistä.

Tämä menettely sisältyy yleiseen toimintakehykseen, jonka mukaisesti komissio valvoo jäsenvaltioiden
kalastustoimintaa ja tarkastaa alalla sovellettavan yhteisön lainsäädännön noudattamisen.

Komissio suorittaa tätä toimintaa jatkuvasti kaikkien jäsenvaltioiden osalta lähinnä yhteisön tarkastajien
tekemien tarkastuskäyntien kautta.

Kysymyksen loppuosassa tarkoitettuja korvauksia ei vaadita tilanteissa, joissa yhteisön tarkastajan suoritta-
massa tarkastuksessa todetaan, ettei yhteisön lainsäädäntöä ole noudatettu. Jos yhteisön lainsäädäntö on
jätetty järjestelmällisesti noudattamatta, komissio voi käynnistää EY:n perustamissopimuksen 226 artiklassa
(entinen 169 artikla) tarkoitetun jäsenyysvelvoitteiden noudattamatta jättämistä koskevan menettelyn.

(2001/C 89 E/176) KIRJALLINEN KYSYMYS E-2184/00

esittäjä(t): Glyn Ford (PSE) komissiolle

(3. heinäkuuta 2000)

Aihe: Parempi sääntely

Lissabonin huippukokouksessa sitouduttiin ”sääntelyn parantamiseen”. Mitä komissio aikoo tehdä tämän
toteuttamiseksi?

Romano Prodin komission puolesta antama vastaus

(29. syyskuuta 2000)

Komissio aikoo esittää ensi vuoden alussa sääntelyn parantamista käsittelevän poliittisen asiakirjan ja se
tutkii parhaillaan olemassa olevia aloitteita (yritysten toimintaolosuhteiden yksinkertaistamista käsittelevä
Task Force (ns. BEST-ryhmä), yrityksiin kohdistuvien vaikutusten arviointi, sisämarkkinoiden lainsäädännön
yksinkertaistamista koskeva SLIM-aloite ja yrityspaneeli) lisätäkseen niiden välistä synergiaa ja parantaak-
seen niiden mahdollisuuksia luoda parempi sääntely-ympäristö yrityksille. Asiakirja laaditaan maaliskuussa
2001 Tukholmassa kokoontuvan Eurooppa-neuvoston käsiteltäväksi.
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